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OB OCOBEHHOCTSAX KCEHOJIEKTHOM JIJEKCUKH

Annomayua. B cmamve paccmampueaemcs noHsmue mepmuna’’ KceHoniekm”’
u e2o xapakxmepucmuxu. B pezyremame ucciedoganus aumepamypvl 0aemcs
onpedenenue KceHojlekma. B xo0e pabomul Obi1u 6bl0eneHbl JeKcuieckue ouubKy 8
pedu KCEHOJIeKMHOU  A3bIKOGOU auynHocmu. B npoyecce aHaauza pasiudHsvlx
UCMOYHUKO8 U3YYAIOMCS MUnbvl Jiekcuyeckux ouuoox (J10).

Knroueewie cnoesa: KCEHOoJleKm, JleKcuuyecKaA uHmepgbepeHuuﬂ, cemarnmuyecKkas
uHmequepeHuuﬂ, KCEHOJIeKMHAsA A3bIKOBAA JTUUYHOCNb, KAMECOPUAl oumuobKU.

Annotation: The article deals with the concept of the term” xenolect” and its
characteristics. As a result of literature research the definition of xenolect is given. In
the course of the work, lexical errors in the speech of a xenolect linguistic personality
were highlighted. In the process of analysis of various sources, the types of lexical
errors are studied.

Key words: xenolect, lexical interference, semantic interference, xenolect

linguistic personality, error category.

TepMHUH «KCEHOJIEKT», I'leé «KCEHO» O3HAudaeT 4y>KOH, ObUI NPEJIOKEH I
u3ydeHus 3apyOexHbIM uccienopareiaeM Y. CtioapromM. C TOYKM 3pEHHs] YUEHOTO,

«KCEHOJIEKT» TMPEJCTaBIISICT COO0H OTHOCHUTEIBHBI TEPMHUH, T.€. pe€Yb HJIET O
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KCEHOJIEKTE KaKOTO-TO SI3bIKa, C KOTOPBIM OH 00JIaaeT MOBEPXHOCTHBIM, HO HE
byHIaMeHTaIbHBIM cxoacTBoM [11, ¢. 268-269].

Kcenonexkt oOnagaer Tpemsi OCHOBHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH — UY>KOW,
WHJIUBUAYAJIbHBIA, BTOPUYHBINA $3bIK. CHUCTEMBI POJHOTO M HM3y4aeMOI'O SI3BIKOB
INOCTOSTHHO B3aMMOJIEMCTBYIOT, 4YTO NPUBOJUT K BO3HUKHOBEHUIO Pa3JIMYHBIX
SI3BIKOBBIX AHOMAJIHH.

KitoueBoi kateropuieil B UCCIEOBAHUM KCEHOJIEKTHOTO OOIIEHUS SIBIISCTCS
A3BIKOBAsl JIMYHOCTh, TAK KaK C MO3ULUU JUYHOCTHO-S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH
KCEHOJIEKT MTPEICTABIIAET COOOK BTOPUYHBIN SI3bIK, PACCMATPUBAEMBIN CKBO3b IPU3MY
A3bIKOBOU JINYHOCTH.

Hocurenem kceHonekTa (KCEHOJIEKTHOM SI3BIKOBOM JTUYHOCTBIO) MOXET OBITh
CcyOOpIMHATUBHBIA U KOOPAUHATUBHBIN, UICKYCCTBEHHBI U €CTECTBEHHBIA OWJIMHIB.
CyOopauHaTUBHBIN OWJIMHTB HMCIOJIb3YyeT POJHOM SI3bIK B KAaueCTBE OIMOPHI IPH
HEUTpanu3aluu NPEensTCTBUI HEPOIHOTO s3blKa, B TO BpPEeMs KakK B CO3HAHUU
KOOPJIMHATUBHOTO  OWJIMHIBA TIEPBBIM UM  BTOPOM  SI3bIKM  (DYHKIIMOHUPYIOT
CaMOCTOSATENbHO. VICKyCCTBEHHBIN OUITMHTB U3y4aeT BTOPOU SI3bIK C UCIIOJIH30BAHUEM
CIIEHIHAIBHBIX CPENCTB, 4 €CTECTBEHHBIM — B COOTBETCTBYIOULIEH SI3BIKOBOM Cpene,
HallpuMep, B CTpaHE HU3y4yaeMmoro s3bika. KapTuHa Mupa poOAHOrO s3bIKa B
COBOKYITHOCTH CO BCEMHM CBOMMH TOHSTHSIMU HAcCJIauBaeTCsd Ha KApTUHY MHUpa
M3y4aeMoro s3blKa, YTO MPEMSATCTBYET CTPYKTYPUPOBAHUIO B CO3HAHWU HOCHUTEIS
KCEHOJIEKTa LIEJIOCTHOM SI3bIKOBOWM KapTUHBI MHpPAa HEPOJHOIO I HEro s3bIKa.
CiiencTBUEM TAKOTO HACIIOEHHUS SIBJIIETCS MOSBJICHUE B PEUYX HEHOCUTENS A3BIKA YEPT
KCEHOJICKTHOCTH KaK Ha JTUHIBUCTUYECKOM, TaK U HA KOTHUTUBHOM YPOBHE.

Hannune nexcuyeckux OmMmMOOK B PeYM KCEHOJEKTHOM S3BIKOBOW JIMUHOCTH
00yCIIOBJIEHO TE€M, YTO IIPU BHIOOPE TON MJIM MHOM JIGKCUYECKOU €UHULIBI HEHOCUTEIh
sSI3bIKA OMUpPAETCs Ha 0a3y COOTBETCTBYIONIUX MOHATHI B poaHOM si3bike [10, ¢. 118].

Omumbky B peud HEHOCUTENS s3bIKa MPEJCTaBISIIOT COO00M pe3ysbTaT
CJI0KHOTO B3aUMOJICUCTBUSI KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp KCEHOJIEKTHOW SI3BIKOBOM

JIMIHOCTHU C CCMAHTHUYCCKUMU CTPYKTYpPAMH POAHOT'O U HCPOJIHOTO.
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[Io pe3ynbratam JUHTBUCTUYECKUX, COLMOJOTHMYECKUX U JAUJAKTHYECKUX
UCCJIeIOBAHUN K TPUYMHAM IOSBJICHUS KCEHOJIEKTAa OTHOCATCS Cieayrolre GakTophbl:
HeJocTaTouHas TpodeccroHanbHas KBadu(UKAIUs; OrPaHUYEHHBIM KOHTAKT C
HOCUTENISIMU POJIHOTO $I3bIKA; IICUXOJOTUYECKas YCTaHOBKA Ha  BPEMEHHOE
npeObIBaHUE; colMaIbHas JUCKPUMUHAIIHS.

Takum o0Opa3oM, KaTeropusi ONIMOKH BBIJBHTACTCS HA YPOBEHb CHUCTEMHOTO
(akTOopa B KCEHOJEKTE.

Opnu uccrenoBaTeNd CYUTAIOT, YTO OUIMOKM B MHOCTPAHHOM SI3bIKE —

DOT0 «pe3ynbTaT HEMPAaBWIBHOM oOlepaluu BbIOOpA S3BIKOBBIX CPEJICTB
WHOCTPAHHOTO $3bIKA JUISl BBIPAXKEHUS MPABWIBHO 3apOrpaMMUPOBAHHOM

Meicn» [4, c. 30].

OmuuM U3 pacnpoCTpaHEHHBIX TEPMUHOB B JTOM OTHOIICHHUS SIBJISETCS
Jekcuueckas uHTepdepenuus [2].

Cornacho S. Jarvis, HCHOCHUTENH S3bIKa KOHCTPYHUPYIOT JIGKCHUYSCKHE CIIOBA M
BBIPAKEHUSA HAa OJHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUU CO CBOMMHU 3HAHUSMH U CO CBOUMU
MOHATUSIMH COOTBETCTBYIOIIMX CJIOB B Jpyrom sizeike [12, c. 118].

[Ipoananu3upoBaB psifi CUHOHUMOB, TIOJOXKUTEIBHO XapaKTePU3YIOIIUX
BHEINHOCTh uyenoBeka: beautiful — kpacuBbIii, pretty — MuWIbId, nice —
CUMITATUYHBIM, handsome — KpacuBbI MOXXHO CJE€IaTh CICAYIOIINE BBIBOABI: IS
PYCCKOSI3BIYHOTO Y€JIOBEKa BCE AT CJIOBA MPUMEPHO OJIMHAKOBHI. 110 ero MHEHUI0, X
MOHO HCIIOJIb30BaTh B TE€X )K€ CUTYalMsIX, YTO U B pycCKOM si3bike. Ha camom pgene
ATO HE TaK. B aHIIMIICKOM $I3bIKE, TOBOPS O BHEITHOCTH MY>KUUHBI, UCIIOJIB3YIOT CJIOBA
nice, handsome, a o BHenHOCTH *eHIMHB — Pretty, beautiful [7, c. 840-844].

B kauecTBe «4yKOro» A3bIKa (KCEHOJEKTa) pacCMaTpPUBAECTCS AHTIMHCKUI
S3bIK, KaK HaumboJiee pacnpoCTpaHEHHOE B MHUPE CPEICTBO MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIITUM M B ATOM CBOEM KadeCTBE KaK HamOoJsiee BEPOSTHBIM KCEHOJIEKT
JUII  COTEH MUWUIMOHOB 4ejioBeK. [IpoaHHOTHpPOBaB BBHIOOPKY  KCEHOJEKTHBIX
ynoTpeOneHnii W3 psga HMCTOYHUKOB, Cpeau KOTOpbiX «CloBapbh TUMUYHBIX
omuOoK aHriuiickoro sizpikay Jx. b. Xutona, H.J[. Taprona, «Right word wrong

word: words and structures confused and misused by learners of English», aBTop
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L.G. Alexander, Cambridge Advanced Learners Dictionary — ogHOS3BIYHBIN
CJIOBAph JJI U3YYAIOIIMX AHTJIMACKUI SA3BIK HA TPOJBUHYTOM 3Tamne, HEKOTOpbIe
CJIOBapHbIE CTaTbM KOTOporo cHaOxkeHbl 30HOM Common Learner Error,
OTUCHIBAIONIEH BO3MOKHBIE OIIMOOYHBIE YOTPEOICHUS.

B mpouecce ananuza u HaOMIOEHUS HAJl MaTepUaioM ObUIA BbIJCIICHbI
CJEAYIOIIUE TUIIBI JIEKCUUecKux omuook (J10).

1. ®opmanbhbie JIO (00ycnoBneHHBbIE BIMSHHEM  BHEIIHEH  (POpPMBI
A3BIKOBBIX eAUHUI]). K HUM MOXeT ObITh OTHECEHO MCIIOJIb30BaHME Sister BMECTO
nurse B xontekcte I'm a sister at the local hospital [14]. B manHOM mpumepe
a3bIKOBasi hopmMa sister (cecTpa) «IPUTATUBACT» 3HAUCHHUE, B y3yC€ aHTIJIUMCKOTO
s3bIKa BBIpakaemoe Jekcemon nurse. IlomoOHOe mMeeT MecTo, TmojiaraeM, B CHITY
aCUMMETPUYHOTO Ayanu3Ma sA3blkoBoro 3Haka, no C. Kapnesckomy, korma
IPOUCXOJIUT «aMallblraMUpPOBaHUE» (DOPMBI POAHOTO M  UYYXKOTO SI3BIKOB TpHU
HaJIMYUW BHEIIHETO (U HE TOJIbKO) CXOJACTBa (HampuMep, PYyCCK. cecTpa U aHIJL
sister). 3aTteM QopMa pOJHOTO s3blKa MPUTATHBAET K ceOe 3HAUYCHUE €IUHUIIBI
YYyXKOTO SI3bIKA.

repetition / revision

- Have you done your revision for the exams? (Not * repetition®*)

(= studying the same material again to prepare for an exam)

- Repetition is the only way to learn a poem by heart. (Not *Revision*)

(= doing, saying the same thing over and over again)

S3pikoBas iekcema Repetition npuTsaruBacT 3HaUeHUE, BhIpakaeMoe JIEKCEMO
Revision.

2. Crumnctuueckue JIO. IIpuMepoM MOXKET CIYKUTh HCIOJIb30BAHUE
What? Bmecto Sorry?/Pardon? B xontekcte It's 10 o'clock.— What? — | said it's 10
o'clock. [16].

Ynorpeonenne What? oTHOCHTCS K pPa3rOBOPHOMY BapHaHTY aHTIHICKOTO
sa3pIKa, Tornma kKak Sorry?/Pardon? crunmmcthuecku — HeWTpanbHBL.  B0O3MOXKHOM

MPUYMHONW OMMOOK TAaKOTO poja sBIseTCS (POKYyCHpPOBAHUE HOCUTENST KCEHOJIEKTA

«Hay4Ho-npakTu4eckum aneKTpoHHbIN XXypHan Annea Hayku» Ne2(29) 2019
Alley-science.ru



Ha JICHOTATUBHBIX aCMEKTaX BHICKA-3bIBAHMS B YIIEPO KOHHOTATHBHBIM, IMOCKOJIBKY
TOBOPSIIIMI HE BIAACET

uHpopmaimeit o0 ynorpeOsieHHH clIoBa BO BCEH ero skcTeHcu. Mcmonb3oBaHue
ciioBa noxaiyiicra: please (B mpocr06e) mim you are welcome (oTBeT Ha «cracu0o0»)
SIBJISIETCS TUITMYHOU OITUOKOM.

Ocoboe BHUMaHWE CIEAYyeT YIACIUTh CEMAHTHYECKOW WHTEephEpEeHITUN.
CemanTrdeckass MHTEpPEPEHIHS TPOUCXOIUT HA YPOBHE 3HAYEHWU CJIOB. J|aHHBIM
BUJ UHTEep(depeHr 00yCIIOBIEH TEM, UYTO SIBJICHUS, U3BECTHBIE YEIIOBEKY, KOTOPHIM
TOBOPHUT, OTPAKAIOTCA B UHOCTPAHHOM SI3bIKE MHAUE, YEM B pOJAHOM. B naHHOM ciiyuae
IPENoAAaBaTeId HMHOCTPAHHOTO $S3bIKA OYEHb YacTO CTaJKUBAaKOTCA C Tak
Ha3bIBAEMBIMHU «JIOKHBIMU JIPY3bSIMU MEpEeBOAUMKaY. JIOKHBIE IPYy3bs IEPEBOTUNKA—
ATO Mapa CJIOB B ABYX A3bIKAX, MOXOXKUX M0 HAMUCAHUIO U/ WIIA MTPOU3HOIICHUIO, YaCTO
C OOIIUM MPOUCXOKACHUEM, HO OTJIMYAFOIITUXCS B 3HAUeHUH[ 1].

[IpuBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB:

Tabauya 1.
JloskHBIE IPY3bsi IEPEeBOTYHKA
JloxHbIi JloxHbIi [IpaBunbHEIN EPEBOA
Apyr nepeBo
criminal KpUMUHAIT IPECTYITHUK
focus dokyc BHUMaHHE
original OpPUTHHATIBHBIN TIepBOHAYATEHBIH
figure durypa PHUCYHOK,4HcIIo,iudpa

3 Omonmmuueckue JIO:

«IIpn abCoNOTHOM OMOHHMMHMM TIOJHOC TpadHueckoe COBHAJCHHE Ma-
TEPUAIBbHBIX 000JOYEK KOHTPACTUPYET C IIOJHBIM HECOBMAJCHHEM IUIaHA
coniepkanus. Hanpumep, Takue mapsl, Kak magazine — Mara3uH, cross — kpoce, baton
— Oaron [7, c. 105]. Croma »xe oTHocHTCsA Hcmojb3oBanue cabinet Bmecto office
B koHtekcte There will be a meeting at 9.00 in my cabinet . OtHocuTenbHBIMU

MCKBA3BIKOBEIMH OMOHHUMAMM SABJIAIOTCA «PA3HOA3BIYHBIC JICKCHKO-CCMAHTHUYCCKUC
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BapUaHThI, OOJAMAIONIUe MPUONTH3UTENHHBIM TPAPUIECKUM CXOJCTBOM B IUIaHE
BBIPQKEHUS U MOJHBIM pa3InuueM cojiepKaTelbHbIX I1aHoB. Hampumep, family —
dbammmus, decade— nekana [6, c. 105].

MOo>KHO TIpUBECTH €MIE s IPUMEPOB:

abuse” — 3HauuT “350ynoTpedieHne, ockopOaeHue” (a He 00y3a);

“accord” — cormacue (a HE aKKOp/);

“Antarctica” — AHTapkTHaa (a He AHTapKTHKA);

“compositor” — HAOOPIIUK, a He KOMIIO3UTOD;

“data” — nanHbIe, (paKkThI, CBEICHUS (2 HE AaTa);

“examine” — paccMaTpUBaTh, OCMAaTPUBATh (a HE PK3aMEH) U JIp.
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